KOHTPAKT Ne ot

CONTRACT Ne oT

( ), IMEHyeMOE B JIallbHEHIIIEM
«IIpomasen», B mune Jupekropa , JEUCTBYIOIIETO
Ha OCHOBaHUH Y CTaBa C OJTHOH CTOPOHBI, 1
UMEHyeMOe B JajbHEHIIeM

«Iloxynarens», B
JIEHCTBYIOLIETO
3aKITIOYMIN HacTosui KoHTpakT 0 HIbKecaemyromeM:

117008 Hupekropa ,

Ha OCHOBAaHMU YCTaBa, C JAPYrOd CTOPOHEL,

( ), hereinafter referred to as the
Seller, represented by the Director , acting under the
Charter, on the one part, and , hereinafter referred
to as the Buyer, represented by Director , acting
under the Charter, on the other hand, have agreed as follows:

1.NNIPEIMET KOHTPAKTA

1.SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. Tpopmaser; o0s3yercss mMpojaTh M MEpeAaTh B COOCTBEHHOCTb
Tokynatento, a IlokymaTenap - TIPUHATh U OIUIATUTH ToBap B
KONMYECTBE, KadyecTBe, AacCCOPTHMEHTE W Ha YCJIOBHIAX,
ykazaHHbix B Croemudukamusax EXW KoTopble SIBISIOTCS
HEOThEMJIEMOH  dYacTelo  Hactosmero  KoHTpakra, u
COCTaBIISIIOTCS Ha OCHOBaHUM 3aKa30B [TOKymaresns Ha KaXIyio
KOHKPETHYIO NTApTHIO TOBapa.

1.1. The Seller undertakes to sell and transfer into the ownership of
the Buyer, and the Buyer undertakes to accept and pay for the
Goods by quantity, quality and assortment in accordance with the
specification EXW for each specific consignment being an
integral part of the Contract and based on purchase orders of the
Buyer for each specific consignment.

2.YCJIOBHUA ITIOCTABKH

2.TERMS OF DELIVERY

2.1. Ilena Ha TOBap M 0a3Wc TIOCTaBKH OIpEHCIACTCS B
Cnemudukanun Ha KaXIylo MIapTUio ToBapa. lleHa ToBapa
MOHMMAeTCsI B COOTBETCTBHU C YCIOBHSIMH, YKa3aHHBIMH B
NuBoiice.

2.2. Tlo coriacoBaHHIO CTOPOH I'py300THpaBHTEIEM IO JAHHOMY

KOHTPakTy C TpaBoM (OPMHPOBaHUS KOMMEPYECKHX H
TOBApPOCONPOBOIUTEIBHBIX JOKYMEHTOB MOXKET SIBIIATHCS TPEThs
CTOpPOHA, YKa3aHHAsI B CIICIU(IKALIH.

2.3. CTOpOHBI YCIOBIIHCH O TOM, YTO JOKYMEHTBI, KOTOPBIMH OHH

OymyT OOMEHMBATBCS B IPOIECCE BBITOJHEHHS HACTOSILETO

Konrpakra, mnepemannele 1o moute (e-mail), npu3HArOTCS

WMEIOIIUMH  IOPUIIMYECKYI0 CWIy [0 OOMEHa CTOpPOHAMH

OopurnHajiaMmmu JOKYMCHTOB!:

. NuBsoiic
. Y1akoBOYHBIN JIUCT
. Jpyrue nokyMmeHTs! o tpedosanuto Ilokynarens

TTocraBka TOBapa MOJKHA OCYHIECTBIATHCS Ha YCIOBHUSX,

YKa3aHHBIX B WHBOWcCEe, HO He mo3mgHee 180 mHeW ¢ maTh

noanucanus Crenudukanim.
2.4. Tpy300TIIpaBUTENb HECET MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 TOYHOE
COOTBETCTBHE (PAKTUYECCKUX JAHHBIX, B TOM YHCIIC HHPOPMAIHIO
0 Ipy3e, ¥ JaHHBIX, IPEAOCTABISCMbIX B JOKYMEHTaX MyHKT 2.3.
2.5. Kaxnmas napTus TOBapa JIOJIKHA COOTBETCTBOBATH
MPUIOKEHHOMY WHBOMCY u Crieriudukaiiiu, e yka3aHbl Bce
netanu: ApTUKYJ, HAaMMEHOBAaHHE TOBapa, LBET, IICHA, BEC,

kosmyecTBo ¥ koax TH B/,

2.1. The price of the goods and delivery basis is determined in the
Specification for each batch of goods. The price of goods is
understood according to the terms specified in the Invoice.

2.2. By agreement of the parties, the shipper under this contract with
the right to form commercial and shipping documents may be a
third party specified in the specification.

2.3. Both Parties agreed that the documents that they will exchange

in  the course of the execution of this Contract, sent by mail (email),

are recognized as having legal force until the parties exchange the
original documents:

. Invoice
. Packing List
. Other documents at the request of the Buyer

The delivery of the goods must be carried out on the terms
specified in the invoice, but no later than 180 days from the date
of signing the Specification.
2.4. The shipper is fully responsible for the exact correspondence of
the actual data, including information about the cargo, and the data
provided in the documents, clause 2.3.

2.4. Each batch of goods must comply with the attached invoice and
Specifications, where all the details are indicated: Article, name of
goods, color, price, weight, quantity and Hs code.

3. IIEHA U OBHIASI CTOUMOCTb KOHTPAKTA

3.PRICE AND TOTAL COST OF THE CONTRACT

Mopgnucb

Signature




3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Ilena w©a ToBap, mnoIeX)amMid TMOCTAaBKE COINIACHO
Crnenudukanuii, ycTaHaBIMBAcTCS B €BPO W NPUHUMAETCS Ha
YCIOBHAX, KOTOPBIE YKa3aHbl B CICHU(HUKALMIX KOHTPAKTY U
BKJIIOYaeT B ce0s1 CTOMMOCTh YIIaKOBKH, MApKUPOBKH, TIOTPY3KH
W YKJIaJIKd TOBapa, CTOMMOCTh CepTU(UKAIMU TOBapa,
3aTaMOXKH, HE BKIIIOYas HAJIOTH W NOUUIMHBI HAa TEPPUTOPHHU
CTpaHbI OKyIaTeIs.

OO011ast CTOMMOCTh KOHTpaKTa omnpezensercs B pasmepe 500 000
(IATBCOT THICSY) €BPO U COCTOUT U3 CYMMbI CTOMMOCTH KaXKJJOH
napTun Tosapa, ompenensIeMon COOTBETCTBYIOIIUMU
Crerudukanusimu Kk HactoseMy KoHTpakry.
[Tokynarenp BopaBe HE TOKynaTh TOBap Ha IOJIHYIO OOIIYIO
cymmy KoHTpakra, yKkazaHHYIO B HACTOSILEM ITyHKTE.
IIponaBern Takke MMEET MPaBO HE MPOJABATh TOBAP Ha IOJHYIO)
CYMMY HacTOSIIIETO KOHTPAKTa, YKa3aHHOTO B JAHHOM ITyHKTE.
OO0miass CTOMMOCTh KOHTPaKTa MOXET OBbITh W3MEHEHa II0
JIOTOBOPEHHOCTH  CTOpOH. VI3MeHeHHe 1eHbl KOHTpaKTa
($uKcHpyeTcs B TONOJIHUTENEHOM COTJIAIeH!H, KOTopoe Oyaer

3.1 The price of the Goods to be delivered in accordance with the
Specifications is established in euro and is accepted on the terms
specified in the specifications of the contract and includes the cost of
packaging, labeling, loading and stowing the goods, the cost of
certification of goods, customs clearance, excluding taxes and duties
on territory of the buyer's country.

3.2. The total cost of the contract is 500000 (Five Hundred Thousand)
euro and consists of the cost of each installment of the goods that is
defined in accordance the corresponding Appendices (Specifications)
of the present Contract.

3.3. The Buyer has the right not to purchase the Goods for the full sum
of the present Contract indicated in the present clause.

3.4. And the Seller also has the right not to sell the Goods for the full
sum of the present Contract indicated in the present clause.

3.5. The total cost of the Contract can be changed by arrangement of
the Parties. Change of the contract’s cost is fixed in the additional
agreement which will be an integral part of the present Contract.

SIBJIATHCS HEOTHEMJIEMOM YacCThIO HACTOSIIIETO KOHTpaKTa.

4.110PAJJOK PACUYETOB U YCJIOBUSA IVIATEKA

4.PAYMENT TERMS AND CONDITIONS
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4.1. Onnara ToBapa no HacrosimeMmy KoHTpakTy ocyuiecTBisiercs
IToxynarenem B eBpo 1o Kypcy OaHKa OTIpaBUTENS Ha JIEHb
oIuIaThl OAHKOBCKUM IEpeBOIOM Ha TeKymuil cuét IIpoaasua.

4.2. PexBmsutsl [Iponasna:

BankoBckue pekBu3uthl / Bank details:

4.3. Ommara Toapa IlokynareneM npoOM3BOAMTCS 1O (dopme
npeaoIIaThl, Mo (akTy MOCTaBKH TOBapa Wid B TedeHue 180
KaJeHIApHBIX JHEH C JaThl MOMIHCAHUS CIeIH(DUKAINH, eCITH
nHoe He ykazanHO B Crermdukanun. [lokymatens BHpase
TIPOU3BOJIUTH TOATAITHYIO OIUIATy CTOMMOCTH ToBapa. B ciyuae
He MmocTaBky ToBapa [Ipoaasen 00s3yeTcs BEPHYTh aBaHCOBBIH
iaTex B TeueHun 180 KaneHaapHbIX IHEH ¢ MOMEHTA OIUIATHI.
4.4, Bce 3aTpatbl, BEI3BaHHbBIE 32JICPKKON OIUIAThI, OTHOCSTCS HA CYET
Iloxynarens.
4.5. JlaToii omyiaTel CYMTAETCS MOCTYIUICHHE JCHEKHBIX CPEICTB Ha
cuét IlpomaBua B YCTAaHOBJICHHOM TMOPSAKE HEOOXOAMMOM
CYMMBI C Pac4e€THOI'O CueTa IOKyNaTeIs.
4.6. B cinyuae HEHOINOCTaBKM B CPOKM yKasaHHble B IHBoIice,
ITokynaTens He 1OJDKEH TepsATh UHTepeca K [loctaBke ToBapa, a
Iponaser yrmaunBaeT mTpadHble CAaHKIUH B COOTBETCTBUH C
nmyHKTOM 8.1 HacTosiero goroopa.B cimydae HeBO3MOXKHOCTH
roctaBku ToBapa IIpogaBuom, oH JOKeH 00 3TOM YBEJOMHUTH
HOKyHaTCJ'[ﬂ 1 BCPHYTH BCC IACHCKHBIC CPEACTBA YIIJIAUCHHBIC
Iloxynarem He mnosgHee 40 nHel ¢ Oarel yBeIOMJIGHHS O
HEBO3MOXXHOCTH ITOCTaBKH.
4.7. Pacxonpl, CBA3aHHBIE C IIE€PEBOJIOM JCHEXHBIX CPEICTB Ha
BamoTHbI cder IIpogaBua, Hecer Ilokymatens. Komuccun
0GaHKOB-KOPPECHOHJICHTOB - 3a c4eT [lokynaTens.
4.8. Ilnarexx IPOU3BOAUTCS MO KaXKAOW IMAapTHH TOBapa OTIENHHO Ha
OCHOBaHUM BbIcTaBieHHBIX [IponaBiiom Crennpukaui.
4.9. B cyyae HecooTBeTCTBUS H3aiiHa ynakoBkd ToBapa, KauecTsa
ToBapa, rpammaxka ToBapa, HecooTBeTCTBUS  ToBapa
Cnemndukammu. Ecnmm mnokymaTtens pasMeniaeT 3aka3  y
IIponasua, 30 moapa3ymenaert, uto Ilokynarens moaTBepxaAaeT
BCEe IapaMeTphl ToBapa, ykazaHHble B Crenndukanun. [lepen
MPOU3BOJCTBOM  ymakoBku IIpomaBery o00s3aH  OTIPaBUTH
Tokynatento ¢pororpaduu ToBapa 1ist yTBEpKICHUSL.
4.10. Bce Hanoru, TaMOXeHHBIE COOPBI U TIOIIUTMHEI, H HHBIE PACXOIbI
B 3aBHCHUMOCTH OT yCJ'IOBI/Iﬁ IIOCTaBKH, B3HMAacMbIC II0
BHEILIHETOProBoii caeske B cTpane IIpoaasiia, OTHOCATCS HA CUET

IIponaBua.

4, Payment for the Goods under this Contract is carried out by
the Buyer in euro at the exchange rate of the sender's bank on the day
of payment by bank transfer to the current account of the Seller.

4.2. Seller details:
Bank details:
4.3. The payment for the Goods by the Buyer is made in the form

of an advance payment, upon the delivery of the goods or within 180
calendar days from the date of signing the Specification, unless
otherwise specified in the Specification. The buyer has the right to
make a phased payment for the cost of the goods .In case of
nondelivery of the goods, the Seller undertakes to return the advance
payment within 180 calendar days from the date of payment.

4.4, All additional expenses caused by payment’s delay should
be undertaken by the Buyer.

4.5. The date of payment is the receipt of funds to the Seller's
account in accordance with the established procedure of the required
amount from the buyer's current account..

4.6. In case of underdelivery within the time specified in the
Invoice, the Buyer should not lose interest in the Delivery of the
goods, and the Seller shall pay penalties in accordance with clause 8.1
of this agreement. If the Seller cannot deliver the goods, he must
notify the Buyer about this and return all funds paid We buy no later
than 40 days from the date of notification of the impossibility of
delivery.

4.7. The Buyer incurs all the expenses connected with the
transfer of the money to the currency account of the Seller. The
commissions of corresponding banks are at the Buyers expense

4.38. Payment is made for each batch of goods separately on the
basis of the Specifications set out by the Seller.

4.9. In case of discrepancy between the design of the packaging
of the Goods, the quality of the Goods, the grammage of the Goods,
the discrepancy between the Goods and the Specification. If the buyer
places an order with the Seller, this implies that the Buyer confirms
all the parameters of the goods specified in the Specification. Before
the production of packaging, the Seller is obliged to send the Buyer
photos of the Goods for approval.

4.10.  All taxes, customs fees and duties, and other expenses,
depending on the terms of delivery, charged under a foreign trade
transaction in the Seller's country, are charged to the Seller.

5.0BA3AHHOCTH CTOPOH

5.DUTIES OF THE PARTIES
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5.1. IlpomaBen o00s3yerca nepepaBaTh IlokymaTemo — Bcro
HE0OXO0AUMYIO COTPOBOIUTENBHYIO u TEeXHUYECKYIO
JOoKyMeHTanuio Ha ToBap, ykasaHHYI B IL2.3. HaCTOSIIETO
Kontpakra, e no3anee 15(IIaTHaaunatu) qHEW mocie OTTPy3KU
Ka)KIOW mapTUu.

IIponaBen; ocCymIecTBISET H3JaHUE OPUTHHAJIOB TIPY30BBIX
COTIPOBOAUTENBHBIX JTOKYMEHTOB TOJBKO IIOCIIE HMHCBMEHHOTO

IMMOATBCPKIACHUA UX TEKCTA HOKyHaTeJ'IeM

5.2.

5.3. TIponasen coobmaer ITokynareno o TeaehoHy/ IEKTPOHHOM
HOYTe O TOTOBHOCTH TOBapa K OTrpy3Ke He moszHee, 4eM 3a 10
JIHEH J10 INTaHAPYEeMOH JIaThl OTIPY3KH.

5.4. Ilokynarenb 00s13yeTcs NpUHATh ToBap, Ha YKa3aHHBIX B CTAaThe

5.1. The Seller undertakes to provide the Buyer with all necessary
shipping and technical documentation for the Goods, namely in p.
2.3. not later then 15 (Fifteen) days after the shipment of each parcel
of Goods.

5.2. The Seller issues the originals of the shipping documentation only
after written confirmation of their content of the Buyer.

5.3. The Seller informs the Buyer about the readiness of Goods for
shipment by fax \ e-mail not later than in 10 days before the planned
date of the shipment.

2 nacrosimero KoHTpakTa yCIOBUSIX, M IPOU3BECTH TAMOKEHHOE

odpopmienne ToBapa B COOTBETCTBUHM C  MOJOXECHUSIMHU

TaMO0kxeHHOTO 3aKOHOJATeNNbCTBA CTPaHbl Ha3HaYeHus1 ToBapa.
5.5. ®akT mnepexona OTBETCTBEHHOCTH 3a COXPAaHHOCTh TIpy3a
onpenensercs MTHKOTEPMC-2020, B cooTBeTCTBHH C 6a3HucOM
MMOCTaBKH, YKa3aHHbIM B MHBo#ice u Crierudukaium Ha Kaxayro

KOHKpeTHYIo napTtuio Toapa.

5.4. The Buyer undertakes to accept Goods in accordance with the
conditions given in the clause 2 of the present Contract, and has to
make customs clearance of Goods according to the Customs
legislations of the country of destination.

5.5. The fact of passing responsibility for safety of Goods is defined
by Incoterms-2020, and in accordance with the delivery basis
specified in the Invoice and specification for each specific
consignment.

6.YIIAKOBKA 1 MAPKHPOBKA

6.PACKING AND MARKING

6.1. Bce auzaiiHBl WHIUBHIYaJbHOW YHNAaKOBKH, MapKHUPOBKU
STHKETKH, KOTOpBIE IeYaTaloTcsl Ui TOBapa, JOJDKHBI OBITH B
TOM BHJIe, B KoTopoM uM npenoctaBut John Deere. [TokynaTens
00s3aH B TeueHue 10 aHeH mocie MOATBEpXKICHHS 3aKas3a
npenocTaButh [IponaBny au3aliHa HHAWBUAYAIBHON YIAaKOBKH,
MapKUPOBKU 3THKETOK M WH(OpMAaLHio, KOTOpast T0JDKHA OBITh
HareyaTtaHa Ha 3TUKETKE yIIaKOBKH TOBapa.
Ecnu Tokynaresnp He mpemocTaBHI JaHHYI WH()OPMAIHIO, TO
Iponmasery ocBoOoXkmaeTcs OT MTpadHBIX CAHKIHMA, YKa3aHHBIX B
nyHkTe 8.1 HacTosmero Konrpakra Ha KOJIMUECTBO AHEHN, HA KOTOpBIE
Ilokynatens 3amepxkanl mpegocTaBleHue HHpopMamuu. 6.2
Iloxynarenr uMeeT NpaBO Ha NpPOBEJCHHWE HHCHEKIMH ToBapa
(xauectBa ToBapa, komuuecTBa ToBapa, KadecTBO YIIAKOBKH,
cooTBercTBHe Beca ToBapa, pasmepa ToBapa, user ToBapa u T.x.)
Nepes] ero OTrpy3Kou.
6.3. YmakoBka sBIseTCS TrapaHTHEeH 0e30ITaCHOCTH M COXPaHHOCTH
TOBapa OT JIOOBIX MOBPEXICHUH 10 MOMEHTA MIOTPY3KU.
6.4. Kaxnas (bouka, mamiera, pyjoH, OOOWHA) IODKHA OBITh
IPOMapKUPOBAHA U J0JDKHA COEPIKATh 3apaHee OTOBOPEHHYIO C
TToxynarenem UHGOpPMALHIO.
6.5. TlpomaBen HeceT OTBETCTBEHHOCTh mepen [lokymaTtenem 3a
TIOBPEXJCHNUE TOBapa, €CIIM TaKOoe IMOBPEKICHUE IMPOU3OLLIO
BCJICACTBHUC HeraBHJ’[BHOﬁ YIIaKOBKH.
6.6. YmakoBka W MapkupoBka ToBapa IOJDKHBI COOTBETCTBOBATH
Cnenudukanuu  Ha  COOTBETCTBYIOIIYIO  IIOCTaBKYy -
IIpunoxenuto k KoHTpakry, sBISAIOmEMYCS HEOThEMIIEMON
yacThio 1anHoro Konrpakra.

6.1. All designs of individual packaging, label markings that are
printed for the product must be in the form in which they will be
provided by John Deere. In 10 days after the order the Buyer is obliged
to provide the Seller with all designs of individual packages, markings
of steel drums and information, which should be printed on the
package of Goods.

If the Buyer hasn’t provided the abovementioned information, the
Seller is free from (penalties indicated in the clause 8.1. of the present
Contract for the amount of days of delay of the providing the
information.

6.2. The Buyer has right to inspect the Goods (quality of Goods,
guantity of Goods, quality of packing, conformity with the weight,
sizes and colors of the Goods) before shipment.

6.3. The packing is to secure the full safety of the Goods , the Seller
should take the responsibility to protect the Goods from any kind of
damage before shipment .

6.4. Each (Barrel, pallet, roll, bobbin) shall be provided with marking
stating information previously agreed upon with the Buyer.

6.5. The Seller shall be responsible to the Buyer for any damage of the
Goods due to the improper packing.

6.6. Package and marking of the Goods are to be in accordance with
Specification for each corresponding delivery - with the Appendix of
the Contract being an integral part of the Contract.

7.PEKJIAMAIINN

7.CLAIMS

Mopgnucb

Signature




7.1. JIwo6ble nperen3uu Ilokymatenss B OTHOLIEHUM TOBapa,
MIOCTABIAEMOI0 IO HacTosmeMy JloroBopy, HOJDKHBI OBITh
nojanbl B TeueHue 30 qHEW mocie mpUOBITHS TOBapa B MYyHKT
Ha3HaueHHs ToBapa W OBITH yKa3aHHBIMH B OTYETE CIOpBeiiepa
(uncnextopa). Hu mpu kakux oOCTOSITENBCTBaX IpOJaBell HE
HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a IPSAMBIE MM KOCBEHHbIE YOBITKH.
IIpeTeH3un B OTHOWIEHHWH BOIPOCOB, BXOIAMHX B chepy
OTBETCTBEHHOCTU  CTPaxOBOW  KOMIIAHMH,  CYAOXOJHOM
KOMIIAHUM, JIOTUCTHYECKOH OpraHu3alMu HW/WIM HOYTOBOIO
oTAeneHus He paccMarpuBarotcs [Ipomasmom.

7.1. Any claim by the buyer concerning the goods shipped hereunder
shall be filed within 30 days after the arrival of the goods at the port
of destination and supported by a survey (inspector) report issued by
a surveyor approved by the seller for the seller's examination. In no
event shall the seller be liable for indirect or consequential damages.
Claims in respect of matters within the scope of responsibility of the
insurance company, shipping company, transportation organization
and/or post office will not be entertained by the Seller.

7.2. Tlpomasen o0s3aH PacCMOTPEThH 3asBICHHYIO peknamanmio u | 7.2, The seller is obliged to consider the submitted complaint and
OTBETUTh MO CYIIECTBY B TedeHme 15 pgHell co amsa ee | respond on the merits within 15 days from the date of its sending. If,
HampasieHns. Ecim mo wuctedeHmm ykasaHHoro cpoka, He | after the specified period, no response is received from the Seller,
mocnenyeT ot IIpomaBua orBeTa, pekinamanust Oymer cuutathes | the complaint will be considered recognized by the Seller.
npu3HaHHoi [IpoxaBLoM.

8. OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH 8. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES
8.1. TIlpomasen mnpu HapyuieHuu cpoka mocrasku npoxaykimu | 8.1 The seller at violation of delivery time of production pays to the

ymmauuBaet [lokynaresnto nento B pazmepe 0,01% ot croumoct
yKa3aHHOH maptuu ToBapa B Crienm@uKanuu 3a KaXAblid JICHb
MPOCPOYKH, HAYMHAS CO JIHS, CJIEIYIOLIETO MOCIIE JHS UCTEUCHHS
CpoKa TOCTaBKH, HO He Oonee 50%. 3amepkku, BBI3BaHHBIC
HEBO3MOXKHOCTBIO OpraHm3aluu OyKHHTa, JIMOO HEXBaTKOH
MecTa Ha CyIHe, He MOTYT CUUTAThCsl IPUINHAMH CPBIBOB CPOKa
MOCTaBKH.

8.2. TlokynaTens NpH HAPYIICHHH CPOKOB OILIATHI MOCTaBJICHHOMN

npoaykuuu yriauuBaet [Ipogasuy nento B pasmepe 0,01% 3a

KaXIBI JIeHb TPOCPOYKH OT HEYIUIAYEHHOW B CPOK CYMMEI

HauWHAS CO IHSA, CIEOYIOIETo IMOCJe ITHS HCTEUYSHHS CpOKa

marexa, Ho He 6ouee 50%.

8.3. B ciyuae HEBBINONHEHUS WM HEHAJIEXKAIIETO BBIOJHEHHUS

IponaBuoM cBOMX 00s3aTeNbCTB 10 HacTosimieMy KOHTpakTy,

IIponaser noypkeH KOMIEeHCUpOBaTh [IoKynaTeno NoHeCeHHbIe

YOBITKH.

8.4. B ciyuae eciu, [Ipoaaser] 3a1epKUBaeT OCTABKY OTHOCUTEIBHO
CPOKOB, OIpEAeNeHHBIX Mo HacrosmeMy KoHTpakry,
IIpodopma cuete, a Takxke yCIOBUH, YIOMSHYTHIX B 1.4.6., TO
TokymaTens BrpaBe 3aTpeOOBaTh BO3BPAT BCEX BHIIIIAYEHHBIX K
JaHHOMY MOMEHTY NEeHEXHBIX cpelcTB. [lokymarenb JOJDKeH
obecrieunts norpy3ky ToBapa B koHTeliHep B TeueHuu 30 nHei ¢
MOMEHTa TMOJYYSHUS YBEOOMIICHHS O TOTOBHOCTH TIpy3a OT
IIponasua.

buyer a penalty fee of 0,01% of cost of the specified consignment of
goods in the specification for each day of delay, since the day
following after day of the expiration of delivery, but no more than
50%. Delays that were caused by inability to booking or vessel space
availability of vessel should not be treated as violation of delivery
time.

8.2 The buyer at violation of terms of payment of the put production
pays to the Seller a penalty fee of 0,01% for each day of delay of the
sum unpaid in time since the day following after day of the expiration
of payment, but no more than 50%.

8.3. In case of non-fulfillment or improper fulfillment by the Seller of
its obligations under the present Contract, the Seller is to reimburse to
the Buyer the losses suffered by him.

8.4. In case the Seller delays the delivery on terms under this Contract
and Proforma invoice including the terms mentioned in p. 4.6., the
Buyer has the right to request the return of all money paid to this
moment. The buyer needs to Finish the container loading within 30
days after receiving the goods-ready notice from the seller.

9.®00PC — MAJXKOP

9.FORCE MAJEURE

9.1. TIponasery He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a HENOCTaBKY WU
3alepKKy IOCTaBKM Bcell mapTuM Wi vacTd ToBapa Mo
HACTOSIILIEMY JOTOBOPY IO IPHYMHE CTUXUHHBIX OencTBUil,
BOHHBI WIH JpyruxX (HOpc-MaKOPHEIMH OOCTOSTEIBCTBAMU.
Opnaxo, IlpomaBen mnomkxeH yBemomuth [lokymarens, kak
MOXHO ObIcTpee M mpenocTaBuTh Ilokynarenmio B TeueHue 15
JHEH 3aKka3HbIM IHCBMOM cepTHdHUKAT (10 TPeOOBAHHIO

IoxynaTens), HOATBEPKAAIOMINE TaKHE COOBITHS.

9.2. B ciywyae eciam BEIIICYNOMSHYTBIE OOCTOSATENBCTBA W UX
HOCNIEICTBUSL NIPOJOJDKAIOTCST Oosee 3 (Tpex) Mecsles, TO
kaxpas w3 CTOPOH HMeeT MpaBoO OTKa3aThCs OT JalbHEHIIero
BBITIOJIHEHUST CBOMX 00s13aTeNILCTB MO HacTosimieMy KoHTpakry,
Iponasern; o6s3aH BepHYTh [lokymarenmro Bce BHIILIAUCHHBIE K
3TOMY MOMEHTY mpenomnarsl. Hu oxHa m3 CTOpoH He mMeeT
npaBa TpeOOBaTh KOMIEHCALMH KaKUX-JIMOO BO3MOXKHBIX

YOBITKOB.

9.1. The seller shall not be held liable for non-delivery or delay in
delivery of the entire lot or a portion of the goods hereunder by
reason of natural disasters, war or other causes of Force Majeure.
However, the Seller shall notify the Buyer as soon as possible and
furnish the Buyer within 15 days by registered airmail with a
certificate (if requested by the Buyer) attesting such events.

9.2. If the above circumstances and their consequences continue for
more than 3 (three) months, each Party shall have the right to refuse
the further fulfillment of its obligations under the present Contract,
The seller should return payments paid to this moment and neither of
the Parties shall have the right to claim compensation of any possible
losses.

10.APBUTPAXK 1 IPUMEHUMOE ITIPABO

10.ARBITRATION AND GOVERNING LAW

Mopgnucb

Signature




10.1. Bce cmopsl M pa3HOTTACHs, KOTOPBIE MOTYT BO3HHKHYTH B
pe3ylbTaTe BBIIOJHEHUS 00A3aTE€NbCTB IO  HACTOSIIEMY
Konrpaxry, CTopoHbI HOIBITAIOTCS yperynupoBarh
HIOCPEICTBOM NEPETOBOPOB.

10.2. B cirygyae HEBO3MOXKHOCTH JOCTH)KCHHUSI COTJIACHS B IIpOLEcce
IeperoBOpOB U KoHCyabTanuil B Teuenue 30 (Tpuauaru) gHeiH ¢
MOMEHTa BO3HUKHOBEHHS CIIOPOB, OHH MOAIEKAT Pa3peIIeHHUIO B
CyZieOHOM TOPSIIKE 10 MECTy HaXO0XKCHHS OTBETIHKA.

10.1. All disputes arising out the performance of, or relating to this
contract, shall be settled through negotiation.

10.2 In case of impossibility of achievement the consent during
negotiation and advices within 30 (thirty) days from the moment of
occurrence of disputes, they shall be settled in court at the location
of the defendant.

10.3 9KOHOMHYECKUH CY/I
10.3___ Interdistrict Economic Court
11.ITPOYUE YCJIOBUS 11.0THER CONDITIONS
11.1. Ilocne moamucanus Hacrosmero  Kouwrpakra Bee | 11.1. After signing the present Contract, all the preliminary
Ipe/BapuMTENBLHEIE  TIEPETOBOPHI 10 HEMY, Iepemucka, | Negotiations hereupon, correspondence, agreements and declarations
COIIalIeHHs 1 IPOTOKOJIBI O HAMEPEHHUsAX 1o Bompocam, Tak umu | Of intentions under the present Contract are to be considered invalid.
nHaue KacarommMmcs ~Hacrosmero Konrtpakra, Tepsior

FOPUIMIECKYTO CHITY.

11.2. Hacrosimuit KoHTpakT MoXeT ObITh JOTOJNHEH WM W3MEHEH,
€CITH IOJI00HOE BBITIOJTHEHO B MUCEMEHHO#T popMe, a Takxke, eciu
JOKYMEHT, COJEPIKAIINi YIIOMSHYTbIE IOTOJHEHHUS ITOIIHCaH
kaxoi u3 CTOpoH.

11.2. The Present Contract may only be completed or amended in
writing, and also if the document of amendment is signed by both
Parties.

11.3. The Seller has the right to assign to the third Party the

11.3. TlponmaBenm wumeer mpaBo TepenaBarb TpeTbeir CTOpoHE
BBITIOJTHEHUE 00513aTENILCTB 110 HacTosmeMy KOHTpakTy TOJBKO ¢
MMICEMEHHOTO pa3penteHus [lokynarens.

11.4. B ciy4ae eciu 1o MpUYMHE HEUCTIONHEHHU S WJIH HeHA/IJIC)KAIIIETO
ucnonaenus [Iponaiiom TpeboBanuii Hactosero Konrpakra Ha
TTokynarenst (w/umu OTBeTCTBeHHBIX JnI[ [lokymaTens) OyayT
HaJOKEHbI IMITpadbl WIX WHBIC CAHKIMK YIOJHOMOYCHHBIMH
OpraHamMH W/WJI JOJDKHOCTHBIME JHLamHu, [Iponasen B OJIHOM
obbeme kommeHcupyeT Ilokymarenmo pacxoisl IO ymjare
yKa3aHHBIX MTpadOB/CAaHKIMA B CPOK HE TO3[HEEC IIATH
0aHKOBCKMX MOHEHl ¢ MoMmeHTa moixydeHuss ot Ilokymarens
MIPETEH3UH U KOIHU TOKYMEHTOB O HAJIOXKECHHUH BBIIICYKa3aHHBIX
cankuuii Ha [Toxynarens.

11.5. Ynnara nenn w/mnu mrpada He ocBoOoxkaaer [IpomaBua oT
O6$ISaHHOCTI/l BBINIOJIHCHUS KOHTPAKTA.

11.6. CropoHnsl 00s3ytoTcs nipu ucnoiHennu Hacrosero Kontpakra

HE CBOJUTh COTPYAHMYECTBO K  COONIOAEHUIO  TONBKO
Coflep)KalllUXCsl B HACTOSIIEM  JOroBOope  TpeboBaHMii,
HNOAJEP)KUBATh  JIENIOBbIE KOHTAKTBl U NPUHUMATh  BCE

HEoOXoauMble Mepbl aist obecrieueHuss 3(QGEeKTHBHOCTH U
Pa3BUTHS NX KOMMEPYECKHUX CBA3CH.

fulfillment of the present Contract only on the Buyer's written
consent.

11.4. In case any penalties or other sanctions are imposed by the
authorized organs and/or officials on the Buyer (and/or responsible
person of the Buyer) as a result of nonfulfillment or improper
fulfillment by the Seller of its obligations under the present Contract,
the Seller should compensate in full all the expenses to cover these
penalties/sanctions not later then 5 (five) banking days after getting
from the Buyer the claim and copies of documents that confirm the
infliction on the Buyer the penalties mentioned above.

11.5. Compensations and penalties don’t indemnify the Seller against
obligations upon the Contract.

11.6. The Parties undertake not to reduce the cooperation to the
fulfillment of obligations of the present Contract only, but also to
develop business relationships and use all reasonable efforts to
provide their efficiency and development.
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12.CPOK JIEUCTBUSI U OCHOBAHMS IMPEKPAIIIEHUS
KOHTPAKTA

12.6. Hacrosimuit KoHTpakT BCTynaeT B CHITy C JaThl €ro MO IMTHCAHHS
Croponamu u aerictByet 110 31 nexabps 2025 rona. Hacrosmmii
KonTtpakT mpexpamaer cBoe neiicTBHe IO OCHOBaHHIM, B HEM
HPETyCMOTPCHHBIM, a TaKKe o OCHOBAHUSIM,
IpeyCMOTPEHHBIM 3aKOHOM.

12.7. CTopoHBI MOTYT HPOJIOHTHPOBaTh CPOK JCHCTBHUS HACTOSIIETO
KoHTpakTa myTeM MoMUCaHusl JOTOJIHUTEILHOTO COTTAIICHHSI.

12.8. KoHTpakT MOXeT OBITh PACTOPTHYT JOCPOYHO 10 COTJIAIICHHIO
CTOpPOH 1160 1o uctedeHuu 30 nHEH ¢ MOMEHTa [oJaYu OJHOU
U3 CTOPOH 3asIBIICHUS O pacTop>keHHH KOHTpakTa MpH yCIOBHU
MOJTHOTO BBIMIOJNIHEHUSI CTOPOHAMH CBOHMX O0S3aTENBbCTB IO
HacTosiieMy KOHTpPakTy BO3HHKIIUX IO JAThl PacTOPKEHHS
Konrpakra

12.9. [lanneiii KoOHTpakT BBIMOJHEH B JBYX OJK3eMIUIIpax Ha
AHTTTUHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX, MMEIOIINX OJWHAKOBYIO CHITY.
AHIIMIACKUHN U PYCCKUI BADHAHT KOHTPAKTa MMEIOT OJIMHAKOBOE
3HayeHue. B ciaydae pasHOUTEHUS, IPEUMYIIECTBO OyIeT UMETh
Bepcus Ha PycckoM si3bIke.

12.VALIDITY OF THE CONTRACT AND REASONS
FOR ITS TERMINATION

12.1. The present Contract comes into force from the date of its signing
by the Parties and is valid till December 31, 2025. If both parties
have outstanding responsibility, the contract will prolong validity
by signing an additional agreement.

12.2. The Parties can prolong validity of the present Contract by the
signing an additional agreement.

12.3. The Contract can be revoked before its term ends upon Parties
agreement, or in 30 days after submit of the Contract termination
notice by one of the Parties, upon condition that all the
obligations of the Parties under this Contract before the
termination are met.

12.4. The Present Contract has been executed in duplicate in the
English and Russian languages all having equal force. English
and Russian languages has the same meaning. In case of any
ambiguity, the Russian language shall prevail

13.IOPUJUYECKUE AIPECA U PEKBU3UTbBI CTOPOH

13. LEGAL ADDRESSES, BANK DETAILS OF THE
PARTIES.
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ITponasen/The Seller Mpoaaseu/The Seller Bank
BankoBckue pexsusutsl / Bank details: details:

IMokymnareas /The Buyer Bank

Tloxkynareasn /The Buyer
Y Y details:

BankoBckue pekBu3uThl / Bank details:

Moanuceb Signature







Date/OaTa Specification/Cneundmkauma Ne
Contract/KoHTpakT Ne ot
1. |Seller/Mpopasey VAT Number
2. Legal adress/KOpuandeckuin agpec
3. [Bank/Bark: ‘ BUK
4. |Actual adress/Appec: |Account No. ’
5. |Buyer/Tokynatens ‘ VAT Number
6. Legal adress/HKOpuanueckuii anpec
7. |Bank/BaHk Swift:
8. |Adress/Anpec Cyet/Acc.
9. |Payment terms/Ycnosus onnatbl Cpoku noctaek1 B Te4yeHue [HeW ¢ JaTtbl onnathbl
% npegonnata

10. |Consignor/T'py3ooTnpaBuTens
12.  Consignee/l'py3ononyyatens
13. Npownssoautens (CtpaHa):
Ne HS code/ Kog| Unit/ Ea. | Quantity/| Price/ Liena
n/n Description/HaumeHoBaHue ApTukyn TH B3] nam Kon-Bo (EUR) Sum/ Cymma (EUR)

1

2

3

Seller/Mpogasey Buyer/IokynaTens




